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proč od Španije!" svari 
Francija 

Francoska levičarska vlada je zagrozila Mussoliniju, da 
bo intervenirala, ako bo Italija pomagala španskim 
rebelom in Mussolini pravi, da se ne bo vmešaval. 
Maroški rebeli ropajo cerkve in samostane. 

ZADNJE VESTI 
BERLIN. — Hitlerjeva vlada 

je naročila poveljnikom nem-
ških bojnih ladij v španskih vo-
dah, da "z vsemi razpoložljivimi 
sredstvi protektirajo nemške 
parnike v španskih vodah" in o 
tem je bila takoj obveščena 
španska vlada. Ta ukrep nacij-
ske vlade, ki je prišel kot odgo-
vor na poročilo, da so španske 
bojne ladje ustavile neki parnik 
pred Cadizom, je povzročil no-
vo politično napetost, kajti s 
tem Hitler prav lahko povzroči 
iskro, ki bo zanetila svetovni po-
žar. 

MADRID. — V teku so srditi 
boji na treh bojiščih: madrid-
skem v gorah Guadarrama, o-
krog Iruna, na katerega pri-
pravljajo rebeli masni napad in 
pri San Sebastianu. Ako rebeli 
zavzamejo San Sebastian, bo go-
tovo sledilo strahovito klanje ta-
mošnjih prebivalcev hi branil-
sev. y 

* * « 

PARIZ, dne 20. avg. — Fran-
coska levičarska vlada je včeraj 
dala razumeti Mussoliniju, da 
Francija ne bo mirno gledala, a-
ko se on začne direktno vmeša-
vati v špansko civilna vojno, 
temveč takoj intervenirala, ako ' 
bo začel odprto pomagati špan-
skim rebelom. "Ako Mussolini 
namerava zalagati španske re-
bele z orožjem in municijo," je 
dejal neki visok vladni uradnik, 
"potem bo Francija gotovo spre-
menila svoje stališče. Francija 
ne bo mogla ostati nevtralna, 
ako se bo Italija postavila na e-
no stran v španski notranji bor-
bi." Francoska ljudska vlada, ki 
je predlagala pakt proti vsake-
mu vmešavanju v špansko civil-
no vojno, se nahaja pod hudim 
pritiskom levičarskih strank, ki 
zahtevajo od nje, da pomaga 
španski ljudski vladi, in se bo 
morala podati temu pritisku, če 
bo Mussolini odprto stopil na 
stran rebelov. To bi pa pomenilo 
vojno. 

RIM. — Mussolinijeva vlada 
sicer priznava, da je odredila 
pripravljenost italijanskega 
zračnega brodovja, trdi pa, da je 
to storila v namenu, da prisili 
Francijo k popolni nevtralnosti. | 
Mussolini trdi, da Francija po-
maga španski ljudski vladi in 
ker sam drži z rebeli, zahteva, 
da Francija obsolutno odreče 
vsako pomoč španski vladi, si-
cer bo priskočil na pomoč rebe-
lom. Da bi to izzvalo vojno, o 
tem ni dvoma. Zadnje vesti pra-
vijo, da je Mussolini priprav-
ljen sprejeti nevtralnostni pakt, 
ako bo Francija popolnoma ne-
hala podpirati špansko vlado. 

LONDON. — Angleška vlada 
je strogo prepovedala vsako iz-
važanje orožja in letal v Špani-
jo, tako vladi kot rebelom. Iz 
vladnih krogov je obenem pri-
šel namig, da se bo apeliralo na 
Združene države, da bi prevzele 
vlogo posredovalca v napeti 
španski situaciji, toda, kolikor 
se ve, se Washington kar nič ne 
ogreva za tako nalogo. 

MADRID. — Španska vlada 
pripravlja memorandum na vla-
de evropskih držav, ki bo vsebo-
val dokaze, da tuje države' po-
magajo rebelom z orožjem in 
municijo. Vladni krogi izjavlja-
jo, da se bo poslej vsako zala-

ganje rebelov z orožjem smatra-
lo za kršenje mednarodnih za-
konov, ki to prepovedujejo. 

MOSKVA. — Sovjetska vlada 
svari Evropo, da se lahko izci-
mi iz Španske situacije splošna 
vojna in priporoča direktno po-
moč španski ustavni vladi, ako I 
pa to ne bi bilo mogoče, pa naj 
se vse evropske države obvežejo 
izvajati strogo nevtralnost v 
španski civilni vojni. 

SAN SEBASTIAN. — Trije 
rebelni aeroplani so sinoči bom-
bardirali to mesto in ubili tri 
osebe, več jih pa ranili. Isto-
časno je streljala na mesto re-
belna križarka Espana, toda 
njene granate niso nikogar ubi-
le. 

MADRID. — Sinoči so vladne 
čete odbile rebelni napad na 
prelaz Navalperal v gorovju 
Guadarrama, pri čemer je bilo 
ubitih pet sto rebelov. Vest o 
tej zmagi je povzročila veliko 
veselje v Madridu. 

Vlada je izjavila, da je rebel-
na brezobzirnost in krutost od- j 
govorna, da se bo poslej vodilo j 
proti njim neizprosno borbo z 
vsemi razpoložljivimi sredstvi 
do konca. "Borba bo morda pu-

..gtjJa. Španijo..4:' j f^v^^ah " ie 
dejal neki vladni zastopnik, "to-
da mi ne moremo več izbirati. 
Ko je vlada včeraj čula kako so 
rebeli ubijali žene in otroke vi 
San Sebastijanu, je dala svojim; 

(Dalje na 2. str.) 

STRELA UBILA ŠTIRI 
LJUDI 

WILLOUGHBY, O. — Vče-
raj popoldne so divjali v osred-
njem in severovzhodnem delu 
Ohija hudi viharji z nalivi in 
strelo, ki je na raznih krajih 
ubila četvero ljudi. V Chardo-
nu in Willoughbyju je vihar lo-
mil drevesa in ulični promet je 
bil na več krajih ustavljen. 
Strela je ubila nekega 70-letne-
ga farmarja v East Palestine, 
nekega 18-letnega fanta v Bucy-
rusu, drugega mladeniča pa v 
Bellefontaine in nekega 17-let-
nega fanta v Lebanonu. V Bu-
cyrusu je vihar podrl veliki šo-
tor cirkusa, ki se mudi tam, 
nekaj minut preden se je imela 

I začeti predstava. Vihar je po-
vsod povzročil precej škode. 

ŠPANSKA SUBMARINKA PO-
TOPLJENA 

CADIZ, Španija. — Rebelne 
oblasti sporočajo, da je neko re-
belno bojno letalo spustilo bom-
bo na neko vladno podmornico 
ter jo potopilo. 

Federacija se poteguje za 
ubežnika 

Clevelandska delavska federa-
cija je včeraj naslovila na gov. 
Daveyja telegram, v katerem za-
hteva, da ne dovoli ekstradicije 
Charlesa B. Daltona, ki je bil 

! pred dolgimi leti v Oklahomi ob-
II sojen na dve leti ieče, pa je po 
"jenem letu pobegnil, se ustavil v 
'1 Clevelandu in postal trgovec in 

družinski oče. Oklahoma zahte-
i va begunca nazaj, da odsedi o-
-1 stalo polovico svoje kazni. Cle-
- velandski časopisi in razne orga-
- nizacije soglasno protestirajo 
i proti izročitvi Daltona oklahom-
- skim oblastem, na katere apeli-
• rajo, naj ga pomiloste. 

Clevelandske unije 
za Roosevelta 

Thomas A. Lenehan, tajnik 
Clevelandske delavske federaci-
je, je na sinočnji seji izjavil, da 
je velika večina tukajšnjih de-
lavskih unij za ponovno izvoli-
tev predsednika Roosevelta. Na 
170 zadevnih pisem.' ki so bila 
poslana lokalnim unijam, je pri- : 
šlo 108 odgovorov, i od katerih 
se jih 105 glasi, da £o vprašane 1 

unije za Roosevelta; dočim tri ] 
izjavljajo, da so .';'nevtralne." : 
Med slednjimi je uni ja pismonoš, i 
ki pravi, da ii vladne regulacije i 
branijo udejstvovanje v politiki. < 
Privatno je bilo rečejo, da je ne- : 
kaj malega unijskib delavcev ; 
glasovalo za Lemkejk in Lando- : 
na. da pa so člani Jteh unij v ] 
splošnem skoro jstpodstotno i 
glasovali za indorsiranje Roose- ! 
veltove kandidature. Za Roose- 1 
velta se je tudi izrekel okrožni i 
svet bratovščine železniških in J 
parobrodnih klerkoy in tovor- i 
nih, ekspesnih in kolodvorskih 1 
uslužbencev, ki je ined razlogi 
za svojo odločitev navedel med 
drugim "prepričanje, da bo Roo-
sevelt imenoval v zvezno vrhov-
no sodišče liberalne sodnike." 

CENE NA ŽIVILSKEM 
TRGU 1 

WASHINGTON, _ Vladni in f 
privatni izvedenci so prepričani, ' 
da ne bo vzelo dolge, ko bo stala j 
košarica živil, ki danes stanejo * 
deset dolarjev ,do dvanajst do- f 
larjev. Letošnja suša je močno c 

prizadela nakupno, moč dolarja 1 

na živežnem trgu. Mleko, jajca 1 

in maslo so se že podražili in ' 
sledilo bo meso. Enako vpliva c 

na tržne cene porast nakupne c 

moči prebivalstva Amerike. Vse 
kaže, da se obeta nova draginja, * 
ki nikakor ne bo prijetna za že- 1 

pe milijonov Američanov, ki so E 

navzlic "boljšim časom" še zme- t 
rom pod kapom s praznimi ali J 

na pol praznimi žepi. 

MATER JE PRETEPEL ( 

Včeraj je stal pred sodnico 1 

Mary B. Grossmanovo 42-letni 1 

Louis Bene, 2982 Woodhill rd. S. ' 
E., obtožen, da je pretepal svo- * 
jo 80-letno mater, ker mu ni mo- | 
gla več dajati denarja kot do-
slej. Obsojen je bil na šest mese- ' 
cev prisilne delavnice. 

Hrvatski program 
Nocoj med 6:30 in 7. uro se bo 

oddajal hrvatski program na po- : 
staji WJAY. Igrali bodo tambu-
raši "Plavi Donav". Marian Mi-
ha ljevich je vodja programa. 

_ i 

Solzavični plini v jek-
larski stavki 

PITTSBURGH. — Ko so vče-
raj stavkujoči delavci Standard 
Steel Spring kompanije demon-
strirali pred njeno zaprto tovar-
no in je nekdo vrgel kamen v o-
kno tovarniške pisarne, so pri-
letele iz iste solzavične bombe in 
okrog 300 piketov in nad tisoč 
simpatičarjev se je moralo u-
makniti pred zoprnimi plini, ki 
človeka duše in povzročajo hudo 
solzenje. Bitka, ki je trajala 
kake pol ure, je zaznamovala 
tretji dan stavke, ki jo vodi Le-
wisov Jeklarski organizacijski 
odbor, ki je bil ustanovljen v 
svrho organiziranja jeklarskih 
delavcev. Bila je najresnejši iz-
bruh sovražnosti, odkar je pred 
tremi dnevi odšlo na št raj k vseh 
600 delavcev v tej tovarni. Po-
škodovan ni bil nihče. Delavci 
zahtevajo priznanje unije. 30-
odstotno mezdno zvišanje in 40 
urni delovni teden. 

Hearstovi časnikarji 
na štrajku 

SEATTLE, Wash. — Pretekli 
teden v četrtek so odšli na stav-
ko člani uredniškega štaba in 
reporterji tukajšnjega Hearsto-
vega dnevnika Post-Intelligen-
cer in sicer v znak protesta pro-
ti odpustitvi dveh časnikarjev 
zaradi aktivnosti v časnikarski 
uniji American Newspaper j 
Guild. Stavkarji zahtevajo od J 
lista, da odpuščena časnikarja 
sprejme nazaj, toda W. V. Tan-
ner, ki list izdaja v Hearstovem 
imenu, je zahtevo odbil. Tudi je 
odbil posredovanje seattlskega 
župana Doreja, ki je predlagal , 
arbitračno rešitev spora, češ, da 
se nima o čem pogajati, obenem 
pa dolži župana, da .Ustu ni dalj, 
dovolj policijske "protekcije". 
Župan je nato odgovoril, da je , 
bilo Tannerjevo pismo narav- ( 
nost žaljivo in da ne bo več po- , 
3 redo val, "pa če ta list nikdar ] 
več ne izide!" Stavka se nada- ] 
ljuje. , 

< 

Knox proti vladni i 
kontroli biznisa ! 

< 
HAGERSTOWN, Md. —,Vče- , 

raj je tu govoril republikanski < 
podpredsedniški kandidat polk. | 
Frank Knox, milijonarski izda- ( 
jatelj časopisov iz Cliicaga in j 
Hearstov zaveznik, ter izjavil i 
ored tukajšnjimi trgovci in in- ) 
lustrijalci, da zvezna vlada ne i 
more in ne sme kontrolirati a- < 
meriške trgovine in industrij, j 
ECnox je dejal, da je "zadnji čas, ] 
ia opustimo neumno domnevo, ] 
da vlada lahko kontrolira indu- < 
5trijo in regulira produkcijo, i 
garantira profite in zagotovi ] 
mezde" in da je "svoboda udej- < 
stvovanja" (neomejenega kapi- j 
talističnega izkoriščanja) "edini j 
sistem, ki bo dobro deloval." Se-
veda je tudi kritiziral Roosevel- -
tovo administracijo in njen new ] 
deal in regimentacijo ameriške ] 
trgovine in industrije. Knox je j 
mnenja, da bi zvezna vlada si-
cer smela "garatirati pošteno i- 1 
sjro", da bi pa morala pustiti po- . 
edince (kapitaliste) pri miru, da 
bi počeli, kar bi se njim videlo 
prav. 

SAMO ENO DVOJČICO PRI- i 
ZNA ZA SVOJO 

i 
COLUMBUS. — Ohijski dr-

žavni oddelek za dobrodelnost 
ima te dni opravka s slučajem, 
ki je bolj zamotan kot slučaj, s 
katerim je imel opravka modri 
Salamon. Neka ženska se je 
namreč pritožila, da ji mož ne 
pusti vzgajati ene izmed dvoj-
čič, o kateri trdi, da je njegova 
hči, dočim pravi, da je druga 
dvojčica hči nekega drugega 
moškega. Drugo lahko vzame, 
če hoče, ravi mož, prve pa ji ne 
izroči. Dr. Morris Fieshbein iz 
Chicaga, urednik glasila Ame-
riške zdravniške zveze, pravi, 
da so bili že znanstveno dokaza-
ni slučaji, v katerih je imel 
vsa« izmed dvojčkov drugega 
očeta, da so pa taki slučaji ja-
ko redki. 

Letalska firma v likvidaciji 
The Great Lakes Aircraft Co. 

ki ima svojo tovarno na St. 
Clair Ave., se nahaja v procesu 
likvidacije. Družba je zašla v 
razne finančne težave, iz kate-
rih se ne more izkopati. 

Mrs. Vadnal doma 

Mrs. Anna Vadnal, East 161 
Street, se je vrnila iz Wooman's 
bolnišnice, kjer je bila operirana 
na slepiču. 

Katalonija postala sovjet-
ska republika 

Vlada španske avtonomne province je odre-
dila konfiskacijo in kolektivizacijo industrij 
in veleposestev po ruskem vzorcu in podvr-

gla banke delavski kontroli. 
Novi režim je odpoklical katalonskega zastopnika pri 

centralni vladi v Madridu. 

BARCELONA, dne 20. avgu-] 
sta. — Katalonska avtonomna! 
vlada je včeraj odredila konfis-
kacijo privatne posesti — indu-
strij, bank in veleposestev — in 
kolektivizacijo dežele po sovjet-
skem vzorcu, obenem pa izjavila 
da bo poslej v vseh zadevah na-
stopala popolnoma samostojno, 
kar pomeni za praktične svrhe 
ločitev od osrednje ljudske vla-
de v Madridu. Katalonskega za-
stopnika pri osrednji vladi je 
novi režim razrešil njegovih dolž-
nosti. Izjava generalitata, glav-
nega vladnega sveta v Barcelo-
ni, poudarja, da je kapitalizem 
odpovedal in da "obstoječe voj-
no stanje ustvarja priliko, da se 
odpravi dualno kontrolo in cen-
tralizira vso odgovornost v eni 
oblasti." Vsi magistratni urad-
niki, sodniki, državni pravdniki 
in diugi javni uradniki, ki jih je 
nastavila osrednja madridska 
vlada, so bili nemudoma razre-
šeni svojih dolžnosti. Delavci so 
prevzeli v svoje roke vse kata-
lonske industrije in posebni e-
konomski svet katalonske vla-
de je popolnoma odpravil pri-
vatno kapitalistično lastništvo. 
Nova vlada bo uvedla nov dav-
čni sistem, ki bo imel za podla-
go dohodke in ne več zemljiško 
posest, ki bo kolektivizirana. Iz-
java ekonomskega sveta, ki ima 
v rokah glavno moč, pravi, da je 
kapitalizem odpovedal in ne mo-
re več vzpostaviti ekonomskega 
reda, zato se je odločilo deželo 
kolektivizirati. Izjava pravi, da 
bo ekonomski svet podvzel regu-

l i ran je produkcije, vzpostavitev 
i j monopola na izvozno in" uvozno 
• trgovino, kolektivizacijo velikih 
- podeželskih posestev, ki jih bodo 
i upravljali kmečki sindikati z 
• vladno pomočjo, devalorizacijo 
l mestne posesti, kolektivizacijo 
• industrij, javnonapravnih pod-
, jetij in transportacije, razlasti-

tev in kolektiviziranje posestev, 
• ki so jih njihovi lastniki zapu-
• stili, kooperativno distribucijo 
i produktov in uvedbo kontrole 
• sindikaliziranega delavstva nad 
• industrijami, ki bodo še obrato-
• vale na privatni podlagi (s če-
L mer so najbrž mišljene tamoš-
• nje Fordove in General Motors 
: tovarne). Delavstvo bo kontro-
• liralo bančno poslovanje, dokler 
. se bančnega sistema ne nacio-

nalizira. 

Katalonija je španska provin-
ca na severovzhodu Španije, 
kjer se nahaja večina španske 

^ težke industrije. Pod ljudskim 
režimom je imela svojo avto-
nomno vlado. Glavno mesto Ka-
talonije je veliko industrijsko in 
pristaniško mesto Barcelona. 

Ameriško poslaništvo v Ma-
• dridu je posvarilo madridsko 
• vlado, da bo vsako konfisciranje 
i ameriške lastnine v Španiji go-
• tovo izzvalo protest od strani 
i vlade Združenih držav, dočim je 
: angleška vlada odredila preis-
- kavo, da se dožene, ali so bila 
i resnična poročila, ki so javljala, 
> da je bila zaplenjena tudi pri-
i vatna lastnina angleških držav-
- Ijanov. 

ŠTIRJE RUDARJI UBITI 
MOBERLY, Mo. — Včeraj je 

izbruhnil v tukajšnjem premo-
gokopu v globini 110 čev. požar 
ter zaprl pot na prosto štirim ru-
darjem, ki so najbrž ~že mrtvi. 
Rešilni oddelki se junaško tru-
dijo, da bi se prebili do pone-
srečenih tovarišev, toda le malo 
upanja je, da so le-ti še živi. 
Rov, v katerem je nastal požar, 
je bil šele pred kratkim ponovno 
odprt. 

BRAT IN SESTRA PROTI-
KANDIDATA 

NEW YORK. — Ne da bi ve-
dela, sta Dorothy in Leighton 
Frooks postala politična na-
sprotnika, ko so bila objavljena 
imena tekmecev za republikan-
sko nominacijo za kongresnega 
kandidata. Oba pravita, da že-
lita drugemu zmago in da se bo-
sta podpirala. 

Pogreb ubitega dečka 
Pogreb Petra Okička, ki je bil 

v torek zvečer ubit v varnostni 
zoni cestne železnice na križišču 
St. Clair Ave. in Addison rd., se 
bo vršil jutri dopoldne od dese-
tih iz hiše žalosti na 6317 Orton 
Ct. v cerkev sv. Vida v oskrbi 
pogrebnega zavoda F. Zakraj-
ška. 

Doma iz bolnišnice 
John Znidaršic, 450 E. 160 St. 

je bil pripeljan iz bolnišnice na 
svoj dom in znanci ga lahko o-
biščejo. 

FILIPINI NARAVNO DOBRO 
UTRJENI 

BAGITO, Filipinsko otočje. — 
Ameriški general Douglas Mac-
Arthur, ki vodi reorganizacijo 
filipinske armade, je te dni za-
vrnil domnevo, da je Filipinsko 
otočje nevarno izpostavljeno so-
vražnemu napadu. MacArthur 
pravi, da so ti otoki po naravi 
tako zavarovani, da si bo vsaka 
dežela desetkrat premislila, 
predno jih bo napadla, da bodo 
le Filipinci imeli majhno, toda 
moderno oboroženo in dobro iz-
vežbano armado. MacArthur bo 
organiziral obrambni sistem Fi-
lipinov, ki bodo dobili čez deset 
let popolno neodvisnost. 

PSI S SVASTIKO 
KLAGENFURT, Avstrija. — 

Neki nepoznan občudovalec 
nemškega diktatorja Hitlerja že 
dalj časa lovi pse v tukajšnji o-
kolici, jim zastriže v kožuhe 
znak kljukastega križa, nato jih 
pa spusti, da delajo neprosto-
voljno reklamo za Hitlerjeve 
kljukaste križe in kar predstav-
ljajo. Policija lovi tega neznan-
ca, a ga doslej še ni videla. 

VLAK ZA VOZIL V GNEČO 

BALTIMORE, — Neki tovor-
ni vlak je sinoči zavozil ritenski 
v prometno gnečo v neki ulici 
blizu kolodvora, pri čemer je bi-
lo poškodovanih 18 avtomobilov 
in šest ljudi ranjenih. 
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GLASOVNICE IN KROGLE 
H. 

Tekom revolucij 1. 1848 v Franciji 
in Nemčiji, ki sta bili naperjeni proti 
preživelim ostankom fevdalizma, so ka-
pitalisti zaprli svoje tovarne, da so nji-
hovi delavci lahko odšli na barikade. 
Toda proletariat, ki se je še vedno boril 
v vrstah svojih kapitalističnih izkorišče-
valcev, se je po teh prevratih zavedel 
svojih lastnih interesov ter postavil svo-
je zahteve. In ker so te zahteve vključe-
vale višje mezde, krajši delovni čas, o-
mejitev otroškega dela in volilno pravi-
co, so se heroični kapitalistični demokra-
ti kmalu zatekli pod varstvo pušk in to-
pov Napoleona Tretjega in bajonetov 
pruskih junkerjev. Z drugimi besedami 
povedano, dokler ne grozi kapitalizmu 
nobena nevarnost od spodaj, (to je od 
strani izkoriščanih delavskih mas), se^ 
silno rad šopiri v bleščeči pozi hrabrega 
viteza, ki je rešil svet za demokracijo. 
Čim pa se dvigne delavski razred in od-
ločno poudari svoje interese, pa kapitali-
zem še tisti trenutek vrže demokracijo 
na smetišče ter se združi z najbolj črno 
reakcijo. 

III. 

Glavni vzrok, da se je fašizem poja-
vil v Italiji, Nemčiji in zdaj še v Španiji, 
je bil nastop delavstva, v katerem je ka-
pitalizem spoznal svojega glavnega na-
sprotnika. Dokler se je delavski razred 
zadovoljeval z dijeto golih političnih in 
vsled tega nujno iluzornih pravic, je bil 
kapitalizem vsekakor zadovoljen z de-
mokracijo. Kajti četudi so si delavske 
mase pridobile volilno pravico, pa je ka-
pitalizmu ostala kontrola nad tiskom, šo-
lo in cerkvijo, kar mu je omogočalo, da 
je usmerjal proletarsko aktivnost v 
pravcu neškodljivega reformizma. Svo-
boda govora in tiska, verska svoboda in 
pogoste volitve so služile kapitalizmu kot 
varnostni ventil na parnem kotlu rasto-
čega nezadovoljstva. Glavna posest v 
različnih deželah je bila v rokah kapita-
listov. Časopisje in višje šolske institu-
cije posameznih dežel so bile takisto nji-
hov monopol. Ista usoda je doletela cer-
kev, kajti tedaj, ko je kapitalizem uničil 
partnerstvo cerkve in države, je samo 
reduciral duhovniškega partnerja fevda-
lizma na stopnjo duhovnega policaja ka-
pitalizma. 

V teh okoliščinah je postalo vladanje 
zgolj vprašanje, kako vleči ljudstvo čim 
uspešnejše za nos, pri čemer je seveda i-
gral glavno vlogo razred, ki je kontroli-
ral zavajalni aparat (t. j. tisk, šolo in 
cerkev). 

Vse to se je pa spremenilo, ko je po 
krvavi kapitalistični orgiji, ki se jo je i-
menovalo "vojno za demokracijo," revo-
lucija v Rusiji dvignila na površje izko-
riščane nižje plasti. Kapitalistični mesar-
ji na debelo so tedaj upali, da ta revolu-
cija ne bo rodila drugega kot nekakšno 
lažnjivo demokracijo, kakršno so uživali 
doma in ki je dovoljevala izkoriščanim 
slojem, da so lahko povzdignili glas in 
delali šunder, dočim je ostala/ekonom- 1 

ska moč in politična supremacija v ro- 1 

kah kapitalističnega barona in junkerja. 
Taka vlada bi bila deležna vse podpore 
vsakega izkoriščevalca od New Yorka j 

(Dalje v 6. koloni) 
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Izlet pevskega zbora f 
"Slovan1' ld 

V nedeljo 23. avgusta priredi G 
pevski zbor Slovan svoj prvi iz- j s 

let na Frank Kauškove farme1 g 
na White Rd. Ker nismo širši I r 
javnosti dovolj znani, naj ome-h 
nim, da zbor sestoji izključno iz r 
samih moških moči in šteje da- j-
nes 30 pevcev. % 

Mogoče kdo poreče, kaj je palrj 
teh zopet treba ? Pisec teh vr- j ^ 
stic zagovarja zbor iz stališča ? 
okoliščin tukaj v Euclidji, kaj-; j 
ti naselbina vedno raste in naš; £ 
živelj se v čim večjem številu \, 
preseljuje na vzhod in to nam' ( 
je gotovo znano, da kjer smo j ^ 
Slovenci tam tudi petja ne 
manjka. 

Iz teh in podobnih razlogov 
se je rodil tudi pevski zbor, ka-
teremu so ustanovitelji istega 
dali ime "Slovan." Pevske vaje 
se vrše vsako nedeljo popoldne' 
in ako katerega veseli, da ima 
posluh do petja, lahko pristopi i 
do 30 septembra, kajti potem se 
pevcev ne bo več sprejemalo iz 1 

razloga ker se prične z vajami 
za koncert kateri se bo vršil 20. ; 
decembra. 

Naj omenim, da imamo že ja-
ko lepo število podpornih čla-
nov, torej tukaj imate priliko 
tisti, kateri se ne morete udej- j 
stvovati v petju, imate pa smi- j 
sel in simpatijo do kulture. To-1 
rej postanite za malenkostno, 
svoto podporen član tega zbora. ^ 

V nedeljo ste pa ljubitelji pe-| 
tja vabljeni, da nas posetite za 
par uric izvrstne zabave, kajti 
jamčimo vam da boste odnesli 
kar najboljši utis od nas. Pro-, 
stor, kateri je kot nalašč pri-j 
praven za take stvari, se nahaja 
na White Rd., zapadno od Mo-j 
čilnikarjeve farme. 

Torej na svidenje v nedeljo. 
J. Rotar 

Kdaj se zopet vidimo 
Toronto, Ontario, Canada 

Kam pa pojdemo letos na dan 
pred Delavskim dnevom (La-
bor Day)? Ponekod se čuje, da 
bo zabava in izlet v Beamsvillu 
na znani Možinetovi farmi. 

Torej, če je tako, pa v Beams-
ville pojdimo. Dne 6. septem-
bra dan pred Delavskim dnevom 
priredi naše društvo Bratska 
Sloga, št. 648, SNPJ piknik pri 
Možinetu v južnem Ontario, za-
to vabimo članstvo slovenskih 
podpornih organizacij in vse ro-
jake iz Toronto, ' Hamiltona, 
Beamsvillea, Niagara Falls, To-
nowande, Butfale in Gowande. 
Prepričani bodite, ako nas po-
setite, vam ne bo žal, zaba-
ve bo dosti in časa dovolj, ker je 
prihodnji dan naš delavski 
praznik. Zategadelj bomo pri-
redili ta piknik na 6. septembra, 
da odgovarja našemu času. 

Preskrbeli vam bomo dobro 
vino in na ražnju pečenega jag-
njeta in še kak drug prigrizek 
bo na razpolago. Vstopnina je 
prosta za vse in piknik se začne 
ob 30. uri dopoldne in traja do 
pozne noči. 

Beamsville je od Niagara 
Falls oddaljen samo kakih 20 
milj. Vzemite glavno cesto št. j 
8 (Highway No. 8). Malo me-j 
sto pred Beamsville se imenuje' 
Vjneland in kmalu ko zapustite J 
to mesto zapazite na desni stra-

! ni ceste malo šolo z malim zvoni• 
kom na strehi. Ta šola je Clin-
ton School. Pri tej šoli bo znak 
SNPJ na telegrafskem drogu ob 

j cesti in tu krenite na desno. Ko i 
prekoračite železniške tračnice 

; bo druga farma na desno, kar 
: boste že od daleč videli. • • 

V slučaju, da kdo zgreši to j 
i pot, naj se oglasi v Beamsvillu 
i v Thomson Drug Store in tam 

lahko dobite pojasnila za.Moži-
netovo farmo. Nikakor pa ne 

i vozite naprej iz Beamsvilla. 
V nedeljo 9. avgusta smo tu-

li Kanadčani posetili Ameriko 
n smo se udeležili piknika v 
Buffalo, katerega so priredila 
Iruštva 405 in 710 SNPJ, ter , s 

Iruštvo 55 SNS. Zabavali smo jz 

se prav po domače veselo in se-11 

-tali z mnogimi rojaki iz rojst- ^ 
lega kraja, seznanili pa tudi s ^ 
Hanstvom društev SNPJ. Le žal ^ 
lam je bilo, da je čas tako hi- v 

;ro potekel, ker smo se morali 
/rniti nazaj proti Canadi in v z 
roronto domov. Tem potom se g 
pa najlepše zahvaljujem Mr. in' g 
Mrs. Kosmerl in njenim sorod-1 c 
nikom, ker so nas tako uljudno! j 
sprejeli in postregli. Torej na | j 
veselo svidenje na pikniku dru- j 
štva št. 648 SNPJ. Z iskrenim 
pozdravom, ^ 

Valentin F. Ručigaj, preds. < ———————— 

Gostilna Ljubljana | 
• * j 

Zadnjo nedeljo smo obisko-
vali Jezersko razstavo. Je toli-
ko zanimivih stvari tam, da si 
jih človek le prav površno o-
gleda v enemu dnevu. Da vidi 
vse natančneje, bi pa bilo vse-
kakor potrebno, da gre tri ali 
štirikrat. Kaj se je vse spravi-
lo skupaj, je res prav čudno. 
Pri vsakem koraku naletiš na 
ne^aj kar te zanima ter je vre-
dno, da natančneje pregledaš. 

Seveda nas je vleklo t je na 
skrajni konec razstavnega pro-
stora, kjer so postavljene "Uli- i 

!ce Sveta." Interesantno je vi-1 

' deti velik oder na "glavnemu tr-
' gu' 'ter lepe stavbe naokrog. Tu 
tipična češke, hiša, tam ruska, 
švicarska, tam zopet poljska hi-
ša itd. Po eni izmed ulic kre-

' nemo ter zagledamo napis : "Go-
1 stilna Ljubljana." Slovenci i- ' 
j mamo prav prijazen prostor1 

[ tam. Mr. Rožance pod katere-
!ga vodstvom je gostilna, nam je 
j zelo ljubeznjivo postregel s fi-
na pijačo, ter okusno jedačo. 

I Za zadnje gre pohvala dobri ku-
harici, ki je vse to pripravila. 

I "Kranjske klobase" so bile pa 
1 naravnost imenitne. Rečemo 
lahko to, da taka postrežba mo-
ra ugajati tudi tujcu ki pride 
tja, ker prostor je čist in pri-
i kupen, vodstvo in dekleta-nata-
Ikarice pa prijazne in postrežlji-
' ve da je kaj. 

Kadar greste na razstavo ne 
| pozabite obiskati gostilno Ljub-
ljano kjer boste postreženi z 
vsemi dobrotami sveta. 

Mr. in Mrs. Frank Benediks 

Pivo v lesenih ali že-
leznih sodih 

Zadnje časa se je pričelo iz-
delovati železne sode za pivo. 
'Na prvi pogled bi človek dejal, 
'da je to zelo praktično. Če pa 
!gremo in pretehtamo vse vrline 
'lesenega in železnega soda, pri-
clenio do tega, da lesen sod pred-
'njači daleč pred železnim za 
hranjenje piva. 

V lesenem sodu se ni potre-
ba bati rje ki je najhujša so-
vražnica železa, ter je rjast sod, 

j oziroma pijača z njega škodlji-
j va ali celo nevarna za nas. Da-
jsi je železen sod prevlečen z 1S" 
j to tvarino kot lesen se pri pre-
jmeta vanju odloči od železa ter 
nastane potem rjast, dočim se 

I pri lesenemu sodu zmes s kate-
ro je prevlečen uleze v les. 
cer pa je lesen sod priznan k o t 

najboljši za vsako pijačo. Saj 
je znano, da pravijo vinorejc'. 
da dober sod cejo popravi slabo 
vino. 

Zahtevajte pivo iz lesen1111 
sodov. Je boljše in ste tudi1 
lahko golovi, da vam ne bo ško-
dovalo na zdravju, ampak vas 
bo pivo iz lesenega soda blag°" j 
dejno okrepčalo. Leseni sodi SP t 
izdelani od unijskih delavcev. I 

Zahvalna pisma 
Podpisani sem prejel od vod-

stva jezerske razstave že dvoje 
zahvalnih pisem za sodelovanje 
in pomoč, kakor se v pismih las-
kavo izražajo uradniki in vodi-
telji sekcije 'Street of the 
World", kjer imamo tudi Slo-
venci svoje prostore. 

Prvo pismo vsebuje zahvalo 
za naklonjenost v zvezi s sloven 
skimi plesalci, katere sem vod-
stvu priporočil in njim dovažal, 
dokler jih niso spoznali za naj-
bolje izmed vseh drugih skupin 
in najeli za stalne nastope do 
konca razstave proti plačilu. 

Drugo pismo vsebuje zahva-
lo za naklonjenost in za pomoč 
Slovenskega dneva na razstavi, 
v pismu se izražajo popolno po-
hvalno v vseh ozirih glede pro-
grama Slovenskega dneva in ve-
like udeležbe našega naroda. 

To naj služi v odgovor na kri-
tiko napram vodstvu Slovenske-
ga dneva. 

Ant. Grdina 

Iz stare domovine 

Grobelno-Rogatec 

Na progi Grobelno-Rogatec s< 
vpeljali nove vozove in sicer ta 
ke, ki jih naš mlajši rod splol 

| ne pozna, ker so bili v prometi 
v naših krajih pred 50 leti. Pot 
tiiki plačajo voznico III. razre 

| da, a vozovi so vredni kvalifika 
jcije. V razreda! To je brezob 
i zirnost napram našim ljudem 
prvi vrsti, a v veliko škodo tuj 
skemu prometu, ki je ravno n 

• tej progi v tem času zelo velik 
' č e srno se že sami' navadili 

• marsikaj, nt uničujmo sloves 
: našega tujskega prometa in sle 
- vesa Rogaške Slatine. 

Medveda je srečal 

Lovski čuvaj v dvornem lc 
i višču v Kamniški Bistrici se j 
) mudil na takozvanih Turnci: 
- pri Dolu. Ko je pregledoval 
:• daljnogledom teren, je naenkra 
- začul nenavadno lomastenje 
-1 gošči, iz katere je na veliko za 
-1 čudenje lovskega čuvaja priti 

cal velik medved. Ko je kosma 
5 i linec zagledal lovca, je zarjul 
J močnim glasom, se obrnil in ui 
r :iio odhlačal nazaj v gozd. T 

I nenadno srečanje lovskega či 
• vaja z medvedom je potrdilo gc 

« vorice, da so ga že pred dnc\ 
zasledili na Mokrici. Lani j 
kosmatinec napravil precej škc 
de živinorejcem, ker je brezo t 
zimo mesaril med ovcami po 

i Menico planino. Turistom se 
veda ni nevaren. 

"Roke proč od Španije!" 
l svari Francija 

(Dalje iz 1. str.) 

oboroženim silam popolnom 
L proste roke pri zatiranju fašis 

tične revolte. Rebeli v razni 
mestih so doslej ušli bombardi 

- ranju, ker so se zabarikadirai 
v zgodovinsko pomembnih po 

• slopjih v Toledu, Granadi, Za 
• ragozi in Oviedu, toda mi snu 

sedaj prepričani, da jih je tre 
ba udariti brez ozira na škodo 
ki jo bodo morala pri tem tr 
p e t i zgodovinska poslopja. 
(Španska vlada doslej ni pusti 
la svojim četam bombardirat 
teh poslopij, v ^aterih so zaba 
rikadirani rebeli.) 

Vojno ministeretvo sporoča 
da je 20 vladnih letal s strojni 
cami napadlo rebelni oddelek 

j tisoč mož pri Medellinu ter pre-
i prečilo njihov pohod proti Mad 
I ridu. Obenem to porodilo do 
.stavijo, cla ko so vladni vojaki 
po porazu rebelov pri Medellim 

i preiskovali ubite rebelc, met 
katerimi so bili maroški divjaki 

Ida so pri slednjih našli cerkve-

Vzemita na znanje! 
Sosed Jaka, ki se je svoje dni 

nesmrtno proslavil, ko je šel s 
harmoniko nad medveda, je oni 
dan vabil našega urednika, naj 

i pride k Lojzetu v šolo, da ga bo 
L (Lojze) podučil, kako lahko po-
y stane ameriški državljan. Človek 

bi spričo tega sodil, da je Lojze 
tako korenito opravil to svoje 

" delo v naši veliki vasi, da mu je 
; zmanjkalo učencev, da jih mora 
> v svoji preveliki učiteljski vnemi 
" zdaj iskati pri nas. Pa še dolgo 
" nismo tako na dobrem in jaz re-
" čem le toliko, da če učiteljska 

žilica že ne da Lopzetu (in nje-
. govemu učencu Jaku) miru, naj | 

kar lepo mobilizira vse tiste svo-
je naročnike, ki so se v Ameriki 
že postarali, a še danes niso a-
meriški državljani! Prepričan 
sem, da potem vsaj par let ne 
bo iskal učencev pri nas ter pre-
pustil našega urednika drugim 
učiteljem, ki jih tudi v Clevelan-
du prav nič ne manjka — in 

0 boljših kot je on! Pika. 

^ Urednik Janez Jerič se je oni 
u dan spravil nad urednika Mole-

ka, izjavil, da v njegovem kora-
ku ne vidi nobene izpreobrnitve 

t_ (točno!) in da je Molek ostal 
j. vzlic temu nekdanji gunevet, 
v potem se je pa (Jerič) razkora-
y čil ter Moleku pokadil pod nos, 

češ, naj si le nikar ne domišlja, 
, kakšna zverina da je, ako je spi-

sal nekaj knjig in so ga njegovi 
,a pajdaši za njegovo delo pohva-
j. lili, kajti vse skupaj, kar je Mo-

lek ustvaril, ni vredno prebitega 
ficka, pravi Jerič. Dobro, da Mo-
leka ta "uničujoča" obsodba ni 
strla ali ga vsaj vrgla v omedle-

jc vico! Noben špas namreč ni, če 
h te takole v nič dene tako učen in 
z; produktiven človek kot je Janez 

u Jerič, urednik "Amer. Slovenca" 
v ki tako hiti "ustvarjati" nevidne 
i. duševne produkte, da še ured-
3,- niških člankov skoro nikdar ne 
i- utegne pisati in mu jih morajo 
z preskrbeti fajmoštri in frančiš-
r- kani . . . Kakopak. Tudi krščan-
'o ski uredniki so podvrženi nevo-
j- ščljivosti . . . 
3-
1/1 ne predmete, razno cerkveno 
' e zlatnino in dragocenosti, kar je 

zadosten dokaz, da so vzlic te-
3" mu, da so jih spremljali rebelni 

katoliški duhovniki, ropali po 
cerkvah in samostanih. (Sve-
tovna klerikalna propaganda se-
seda na vse kriplje skuša vsa 

, take in podobne zločine obesiti 
na grbo delavskim boriteljem. 
Op. ured. "E.") 

Vladni letalci so vrgli nad 
a sto bomb na rebelni glavni stan 
3_ v Cordobi in povzročili veliko 
h škodo rebelom. Asturski ru-
i„ dar ji, ki oblegajo Oviedo, so za-
li čeli z novimi napadi na rebelne 
). postojanke. Pri tem se poslu-
L. žujejo dinamita, ki ga nosijo za 
o'pasom, v ustih pa imajo tleče 
>. cigare, ki jim služijo za vžiga-
)i nje dinamitnih patron. 

WASHINGTON. — Ameriš-
J\im parnikom v pristanišču 
Palmi na Belearskih otokih je 

1 bilo sporočeno, da v teku dese-
L" tih ur odplujejo iz pristanišča, 

ker se bo vsak čas začel vladni 
napad iz zraka na rebelne po-

- stojanke v Palmi. Ameriški'dr-
1 žavni department je naročil po-
- j veljniku križarke Quincy, ki se 
- nahaja'v tamošnji bližini, naj 
-1 takoj odpluje z ameriškimi dr-
i žavljani, ki se bodo dali prego-
rjvoriti ter zapustili mesto. V 
;1 Palmi se nahaja 33 ameriških 
,1 državljanov, med njimi konzul 
- Robert D. Longyear. 

V času brez miru-v palači 0 
Haag, 27. julija.—O takozvanih 

nih institucijah si danes lahko misli«10 J 
koli. Realistom v mednarodni politi®I 
zde gotovo brez pomena, ker so l)i'eZ ^jj 
na potek mednarodnih dogodkov. Mea',j 
pa se zde znanilke novega, boljšega®^ 
rodnega reda in prva stopnja do njo"! 
dolgem, morda komaj začetem razvowj 
ga podzavestno slutimo tudi tedaj. 
čo paralelnega nasprotnega dogaja'^ 
svetu za hip podvomimo v njegovo 
čenje. Ali smemo tu sploh govoriti ® . 
prvih ali drugih? Ali ne bi to pomenilo 
tavljanje nečesa, o čemer si PrfU' zagj 
še nihče ni povsem na jasnem ? Ali 
to samo pogled v neznano, o čemel" p 
laliko karkoli, o čemer pa vemo sam° : 

je — neznano?. • • ; 

Vojna? Mir? Oboje je mogoče. T j ' , 
more z gotovostjo že v naprej ] 
smer bodočih mednarodnih dogodko?J| 
more z gotovostjo odgovoriti na vp1 V 
ali nam dogodek jutrišnjega dne P̂  
mir ali vojno? Navaden zemljaii ^ 
110 ne spušča v to megleno metan21 

narodnih dogodkov. Bežno ujame le i 
gajanja, in sicer današnji, trenutu1; ^ 
ljivi in znani del, ter ga po svoje 1 -
vrednoti. Danes, n. pr. Društvo ^ 
bilo kos svoji nalogi, zato se m11 Jj 
hipu zdi nepotrebno ali vsaj bi'<?z 
vrednosti. Njegova obsodba je Pret')Z11j 
raz razočaranja, bolesti, trpkega H ^ 
med nemočjo nečesa, čemur bi saI11 ' 
pomogel do zmage. -Iffl^kI 

cl'fK"!' 
Zakaj to pišem? Včeraj seiu > 

človeka z ulice, priprostega H0 , 
misli o razvoju sedanjih mednai^. ^ 
godkov tako, kakor pač danes m1" ^ 
Zemljanov. Sedel je v bližini P^ '^f l i 
nekdanjem kraljevskem parku 0j;t«l 
katerega del je holandska vlada _ . 
C.U'negievi ustanovi za zgradbo te 
ne palače mednarodne sprave m ^ 
ne pravice, ki dominira nad vso 
prestolnico. Sprva hladen in v e z e l .0ll);i • 
kor vsak Nizozemec, se je 
grel in spustil v dolg razgovor 0 ^ 
nem. zlasti pa o današnjih, nK jjO 
vprašanjih, ki tudi. hladnega N i z J ^ 
dalje bolj razvnemajo. In kdo p e 

del, kje tega Nizozemca danes, 11 ^(i 
Govoril je odkrito in z 

realnim V ^ J f 
svet Kot Jugosloven sem mu lrt ^ čen, kar se mi po povprečnih ' f • i i i - p. 
vega tedna ni zdelo nič nenava«' ,. ^ 
zvedel, da imam opravke v " P " ' ^ 
se mu je obraz .stemnil in z gest'' ' 
je mi je o njej povedal svojo so1 ( 
kar jo imamo, to palačo, svet 110 1 
miru - • • " 

, , P n svojeJ 
Ali naj mu ugovarjam? 1 ° j,0,» 

vedal resnico. In povedal jo j° ' ]| 
bi jo stotisoči drugih zemlja110^' (̂t 
na tem božjem svetu, ki ne l ,oy 'n 'rp/ 
pa pozna pov.sod težnjo po mi1'11, ] [ĵ  
vorila z obraza tudi resignirane11 ^ 
cu, ki mu je težnja ]io miru di'1 "j 
tranjosti, ki mu je miroljul1110^^j 
črta njegovega značaja. Toda t® J 
mo težnja, stvarnost je drug^'''1'^.!,1 

bila tudi njegova beseda ostra. 1 v|j 
jajoča. | <Wm 

Y A 
In tako razume danes N>a , ,0 \ 

zeniljan boj med teorijo in v()j)4 
narodnem življenju, razume 1,1 

lie išče izhoda. To iskanje l' , ( ' ' îiDf 
g i m, onim "pokl icanim," ' čepi'flV 

upanja v uspeli njih tlela, čuti 
di to delo del mednarodne ^ ' N ^ M 
jo izraz naporov in teženj, ki j''1 ^ t ^ 
sebi. Zato njegova obsodba He^-l|(,vif| 
Iliru pacifističnim pionirjem za 5511 l̂'1. 
miru, tudi ne palači miru sanu r 
teri Nizozemec ni nanjo uprayi i i 1 . 
sen?), temveč samo dogodkom 
izven nje ter ča.su brez miru. ĵa<1 
ljamo. Njegova- obsodba jo h' 11 j ji; 
ti i ca mrke mednarodne stvar i^ j'j jf, 
tako ostrem nasprotju s streD^J'"1 ^ 
zidovi mirovnega templja v l l 0 ' , U 

•stolnici v Haagu. 
(Dalje vrihodnjič)^^ 

(Dalje iz 1. kolone) 

do Tokija. Toda, ko je ruska ^ 
dvignila zastavo industrije 
ljudstva in za ljudstvo, ki Je j n 
mokracija, ki je vredna vec 
gros, so se kapitalisti do zad^J ^ f 
dvignili proti svojemu bivše^1' 
ku v vojni za demokracijo. \ 
postala vsaka manifestacija ''^vJ1" 
poizkus za nasilno uničenje u fl 
stavljenih vlad. 

(Konec prihodnjič) Jf 
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J Kisle kumare... nekoč 
tf . ! 

, l m pusto dobo, ki se ne 
vrne več 

Rinilo ježe sto in več let, od-

kioiiTi U s t a n o v i 1 izraz "doba 
Umar" 2 a urednike in či-

* casopisov. R i m l j a n o m 

C u l ? - t0A d o b o " č a s v e l i k i h 

k,lih J a o m p i r j e v ; ' D o b a 

P0SW;U r Je mrtva sezona, 
M t i t ' ? ° b a ' r e V n a " 
kih v 1 kulturnih dogod-
ku nim a r P a ž e dokaj let 
slih ClT VeČ P^ve dobe ki-

S t ' 
načiti mča'Zrazom s e ^ hotelo oz-
letja, ko S , P ? b o l j v r o č e š a P°" 
vročine J , . a z e zadovoljiti od 
tirni kisi e n ° g r l ° z osvežujo-
čitatelia T k u m a rami kakor 
peni no 86 dolg°časi in hre-
Poročilib Z a i u m i v i h časopisnih 
^ tO sl 'n Gostih. In zares 
> Poleti V d ° b i n a J b o l J v r o " 
žavno v n e k o l iko bolj te-
je n. pr\no.malnih časih, 

če se 
f a K i tai S k^ P r i p r a v l j a l a v °J n a 

° tjk pred m J a P ° n s k e m ' ce-
šla din, SVet°vno vojno, se 

aost m '°m a c i J a kopat, umet-
sma r a r t a d ° r j i , finančnega 
K a J1 0 t a k o ' Nastala je 
> b n i „agnacMa in brezpo-
fe 0staialieZnatni m a l i ljudje so • 
•Htva i m e S t i h" T a d e l Pre" 
CaJne: S P o r o č a l le še obi-
E°lnčarice vročine," "Od 
H utonS1Zadeti'" "Pri ko-
'ališču.-t11 ali "Tatovi v ko- ' 

P°d 0 b n 0 -
\ače j e Postalo marsikaj 
56 je Porn̂ M U r e d n i š k ih krogih 
SC?7 u d I za » 
* irriamr f r e c e vPrašanje: 
:ur«ar ali rSP loh še dobo kislih 
ak' Zakai 16' Odgovor je te-
i ^ r u . ,n e n j a s°. različna 
S b r i L ° hijena. Ured-
> v S a k ? n a n j e P^hUke, ki 

J •a- n a srečo le na 
S Sev fatl H a " a r . Addis 
> de i S a n Sebastian, 
v ' t r % r d e r a m o ' Tanger 
S d o b k « r u d a ' d a BPloh n i 

k a k o r 

e ka ni J f T u d l domača 
> C r T iU m i r n a " SaJ 

• » C ! n k a r s k a zborova- : 
•V dobi n63? i n konference ' 

ter ^Parlamentarnih po- : 
° d ^ e n e - , 

\l S n ' d a b l Porabil svoje 
ife' S e r Za Pesnikovanje 

iT^ma rUgačnega ™e-
2Vezdp Velike 

N i S v t U m e t n o « t n i h ne-
C Gledal- °V i Š Č i h i n kopa-

lnZ a P r t e P r O U 
'»ko ° e n e b i b i" 
>a L8e PoeU k ^ ^ a Poročila, 
W U * v V , t a a l i o n a diva 

o ? l h s p l o h n e 

'okal, ° S t n i h n°vic. 
' Poročanja ni 

V V r P l 0 b več dobe ki-

V*C ratovi- a nJa vlo-
k i požrtvo-

^ f;tbivaw ZaPuščene me-
S o 1 t a C ' * ? r a biti kro-
< > Pripra ? časopisa 

° r a z n i h P°-

K j * ^rSn!h h r i b in 

S Z % sodne 
n ' t)o, , niJskim po-

p r a z n a -
0 b a k i s l i h 

S k > i c a z , V časopise, 

* otJ.Kl So 1 0 s o b i a 
N 1 ^eta P r ^ i l a Potova-

s v ! '1* P O n a t i -

Je biia , lnianjem. 
X k ^ > k a k a V n a n a , U" 
v PoSa8t, Kdča. o , ta 

L e t o a nismo o 
K , ; -

| V v 8o»tilni " i • r 
«ki Z l l k i i ^ e r -

njej se ničesar slisali. V prej-| 
šnjih mirnih in tihih letih, v j 
pravi dobi kislih kumar, se je 1 

glasilo poročilo n. pr. takole: j 
—Morska pošast. Ameriški 

kapitan John Bob je sporočil, 
kakor nam javlja kabel 20. t. 
m. admiralskemu poveljstvu 
v New Yorku, da se mu je 
posrečilo z ladje "Yankee" o-

i pazovati morsko kačo, ki se 
je dvigala na pol trupa iznad ; 
vode. Pošast je bila blizu sto 
metrov dolga in je bila s štiri-
mi topovskimi streli ubita. Na 
več kosov razbita morska ka- ' 
ča je viharno vzvalovila vodno J i 
gladino deset morskih milj ' 
naokrog. 
Taka, vsako leto se ponavlja- ' 

joča poročila o morskih pošas- ^ 
tih, zdaj v tem zdaj v onem 
oceanu in morju, v zadnjih letih 
celo v Bodenskem jezeru, so da- j 
la bogato snov za marsikak po- I 
govor pod lipo. V novejšem ča- i 
su pa, žal, morska kača vedno < 
bolj beži iz časopisnih rubrik, j 
Največjo konkurenco pa je na- ] 
pravila pred desetletji otvoritev 1 
Španskega prekopa, ko so se ; 
naenkrat pojavili v naših mor- ; 
jih — kiti. i 

V dobi kislih kumar je mora- < 
lo nekdaj pač vse na pomoč, da -
je bil izpolnjen prostor v listih s 
ter bila nasičena radoznalost i 
naročnikov. Na pomoč je mo- j 
ral priti kak zanimiv primer iz- 1 
redno visoke starosti v daljnih e 
deželah in pokrajinah. Tako n. ] 
pr. smo brali: j 

—Visoka starost. Pred ne- . 
kaj tedni je umrl v Voronežu j 
ki leži, kakor znano, v okoli- ^ 
ci Kijeva, ruski kmet, star 
182 let. Dva meseca pred jj 
smrtjo so mu že tretjič zra- ̂  
sli novi zobje. Do konca svo-
jega življenja krepki starček 11 

se ie hranil le s kruhom in si- , 
1 

rom, kar je pridno zalival z v 
vodko. Z velikim zanimanjem c 

je pripovedal o slavni carici 
Katarini kako je nekoč za nje- c 

ne vlade kot vodja kozaške 
vstaje prejel petdeset udarcev ̂  
s knuto. ' 

* r 
Ce je bila doba kislih kumar 

le predolga, je morala prispeva- = 
ti k zanimivostim "najbolj oblo- j 
žena trta," ki je nosila že v av-
gustu 800 velikih grozdov, v vi-
nogradu posestnika A. v B. 

Iz polpretekle dobe, izza pred-
vojnih časov, je anekdota ga-
lantnega kavalirja, ki se je na 
današnji Aleksandrovi, takrat-
ni Franca Jožefa cesti, ustavil 
pred trojico čarobnih gracij na 
promenadi ter jih nagovoril: 
"Rad ogledujem vas, cvetolične, 
ljubljanske ljubeznive gospodič-
ne!" Pa je začela dražestna 
trojica ogorčeno meriti nezna-
nega vsiljivca od temena do pe-
ta. Na kar je elegantni kavalir 
pripomnil: "Tako namreč je za-
pisal naš veliki pesnik Prešeren 
in jaz le ponavljam njegove be-
sede." In je zagostolela prva: 
"Pa ja nišam Ljubljančanka, ja 
sam Varaždinka." Druga je za-
vračala nekoliko ostreje: "Smo 
že ljubeznive, pa ne za — vsa-
kogar!" Tretja pa je pribila: 
"Res je, Prešeren je to dejal, 
toda: quod licet Jovi, non licet 
bovi. Nato pa se je dražestna 
trojica zavrtela na petah, 
strumno kakor gardisti na vež-
bališcu in odkorakala dvignje-
nih noskov proti Tivoliju. Ga-
lantni kavalir pa je obstal ka-
kor pribit na mestu in nos se 
mu je občutno podaljšal. 

Tej anekdoti, ki o njej upa-
mo, da jo bomo še kdaj srečali, 
je navadno sledila ona o boga-
tem beraču," ki je po navadi u-
V A W . W A W / . W . V A V A W . 
Mi popravljamo pralne stroje 
vseh izdelkov, dalje vse električ-
ne predmete in radija. — Parts 
and Service at Reasonable pri-
|ces — Radio Tubes of All Makes 

KREMZAR & RENKO 
Radio and Appliance Co. 

(1518 St. Clair Ave. 
VAVWAViV.VAVW.VAWA 

, ' mrl baš v dobi kislih kumar ter': 
I v splošno presenečenje in zavist i 
f 1 zapustil v cunjah in pod slamo ': 

i neizmerno premoženje v ban-! < 
'kovcih, zlatnikih srebrnikih in i 

^dragocenostih. I 
>! Nekoč je bila tudi zelo pri- i 

ljubi jena "zgodovinska remini- i 
J senca," ki je v času kislih ku- i 

mar izpolnjevala prostor, kakor i 
n. pr. nastopna, s spremembo i- t 

| mena glavne osebe in kraja, po i 
večkrat natisnjena od časa do ] 
časa v istem listu: j 

— Pruški kralj "stari Fric" r 
je prišel v sedemletni vojni v a 

| neko hišo, kjer so baš imeli av- 1 
strijski častniki vojni posvet. 
Ko je kralj odprl vrata, se je, 
čim je spoznal položaj, prvi hip «• 
neznansko ustrašil, pa je takoj 
postal priseben, se zbral ter 
gromko zaklical: "Gospodje, vi t 
ste moji ujetniki!" Iznenadeni t 
in zmedeni oficirji so mu ne- j 
mudno izročili svoje sable. I 

Leta 1860. je izšla v istem li- 1 

stu ista anekdota, le da je bil 
tokrat junak — Garibaldi, ki je j, 
v nekem obmejnem kraju na 
enak način presenetil in zajel ! 
avstrijske častnike. Nekaj let t 
pozneje so brali čitatelji istega 
lista z velikim zanimanjem, da 
je republikanski general Hoche 
1974 v Koblencu popolnoma sam J ^ 
ujel nekoliko zaostalih pruskih! 
oficirjev in jim rekel: "Gospod- J j 
je vi ste moji ujetniki" in še v ča , 
su balkanske vojne je poročal n 

isti list o enakem činu Esad- , 
. . . n 

pase, ki je sam samcat ujel ce-
lo tolpo turških rokomavhov, le 
enega list ni zapisal, da bi jih ? 
Esadpaša nagovoril: "Gospod- s 

je!" J 
Da je takrat kaj takega izha-

jalo v dnevnem časopisju, je 
lahko umljivo, saj se je hotelo r 

tudi v dobi kislih kumar nuditi d 

bralcem kaj zanimivega čtiva. s 

Poleg takih in podobnih so se ^ 
takrat pojavile številne "zani- d 

imanje" vzbujajoče novice iz naj-
različnejših strok, ki so se vsa- ^ 
ko leto obnavljale, kakor prve 
črešnje ali prvi sneg. 
' Nu, zdaj je postalo pač vse 

drugače, in tako ni niti v naj- a 
bolj vročem poletju več zares z 
mirne dobe. Politična in soci- i p 
alna vprašanja so do neprijet- • p 
nosti zaostrena ter preganjajo j s 

''meščana v letovišča in kopaii-
: šča. Samotni, popotnik, ki se 
i hoče odpočiti v naravi, jih sre-
• j ča in najde na mizi vaške gostil-
i ne. Borzijanca spominja naj-

bolj romantična pokrajina na 
• sankcije, lesno trgovino in izvoz 

mesa v inozemstvo, na petrolej-
• ske vire v Iraku in Abesiniji ter 
• na eventualnosti ponovne sve-

tovne vojne. Celo skromni mali 
i človek, ki je ostal doma si sme 

privoščiti komaj še savsko ko-
pel, ne misli brez večjih skrbi 
na novice o "kopaliških tato-
vih." Kratkomalo: dobe kislih 
kumar ni več! 

Jetika na Angleškem 
V Londonu se je vršil te dni 

kongres britske zveze proti tu-
berkulozi. Na tem zborovanju 
je imel zdravstveni minister 
Kingsley Wood predavanje o 
uspehih boja proti jetiki v zad-
njih 40 letih. 

Lansko leto je število za jeti-
ko umrlih na Angleškem prvič 
padlo pod 30 tisoč. V zadnjih 
štiridesetih letih je število za 
jetiko umrlih v tej državi raču-
nano na milijon prebivalcev, 
padlo od 1915 na 687, in sicer 
predvsem po zaslugi boljših 

i zdravilnih metod. Velik del za-
j sluge pa ima tudi izboljšani živ-
l ljenjski nivo prebivalstva, iz-
boljšana higiena, posebno sta-
novanjska higiena, boljša pre- \ 
hrana itd. 

Sir Robert Philipp, ki je kon-
gres otvoril je poudarjal, da bi 
število smrtnih žrtev tuberku-
loze na Angleškem, če bi od le-
ta 1909 ne nazadovalo, znašalo 
leta 1934 71,890, dočim je v 
resnici znašalo le 34,584. Meto-
de angleškega boja zoper jetiko 
so neprekosljive in bi lahko ra-
bile za vzgled mnogim drugim 
deželam. 

NEUSPEH ABESINSKE NA-
BIRALNE AKCIJE V 

ANGLIJI 
Kakor smo tedai poročali, je 

abesinski poslanik v Londonu v 
začetku tega meseca objavil a-

: pel na angleško javnost, da bi s 
| prostovoljnimi darovi zbrala 
| sklad, ki naj bi Abesiniji omogo-

čil nadaljevanje vojne. Poslanik j 
, je tedaj računal, da bodo Angle-
! ži poklonili Abesincem kakšna ' 
! dva milijona funtov. 

Zmotil se je silno, kajti kakor : 

zdaj poročajo, se je na njegov 
poziv doslej oglasilo samo 428 o-
seb, ki so skupaj vrgle komaj 
564 funtov. Poslanik je zato po-
novil svoj apel in prosi denarnih 
pripomočkov tako za prvotni 
namen, kakor za podporo gladu-
jočih Abesincev, ki so izgubili 
svoje domove. 

POZIV ROJAKU NA ZA-
PADU 

Pismo brez podpisa sem pre-
jel, in ker se pisec ne upa pod-
pisati, zahtevam, da pride v mo-
jo hišo, saj ve kje živim, in po-
ve vse kar ve, ker tudi meni je 
uganka, kdo je bil tako predr-
zen na večer klubove veselice 
10. maja. Ker omenjaš, da jaz 
vem kdo bi bil, se motiš in jaz 
tega ne trpim, da bi me kdo po 
nedolžnem sodil za nepoštenega 
človeka. Kot predsednik vese-
ličnega odbora sem skrbel in iz-
ročil Mr. Carl Samanichu, kot je 
vsem znano. Kam je šlo in kdo 
je bil tat, povej, da bom vedel 
tudi jaz. Ako si pošten in dela-
ven za društvo, povej resnico in 
prepričaj se najprvo, potem so-
di, če ne, se vidimo pred višjimi 
gospodi. To je razžaljenje časti. 
Ni človeka na oni strani morja 
in tukaj, da bi si pridržal nje-
govo last. Ne misli, da sem bil 
pijan. Ko bi jaz takrat vedel, da 
ni zaupat dati v druge roke, bi 
tam spravil. Ako nisi strahope-
tec povej kdo je peljal domov 
tistih 10 metrov špage. Sem ra-
doveden. 

Jabob Jesenko 

nnF] 
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| SLOV. DRUŠT. DOMU jj 
20713 Recher Ave. 
DOBRA GODBA IN 

H VSAKOVRSTNA PIJAČA 3 
taKHBOfiOBBOaBBSCiffJ 

Vsem Slovencem, 
ki čitajo angleško, kakor tudi staršem, ki želijo dati svojim od-

raslim sinovim in hčeram v roke dobro knjigo, priporočamo 
, krasno novo povest 

Grandsons 
(VNUKI) 

KATERO JE SPISAL 

Louis Adamič 
'Avtor 'The Native's Return,' 'Laughing in the Jungle' in 'Dynamite' 

To je povest treh vnukov slovenskega izseljenca v Ameriki. 

JT Cena lepo vezani knjigi > 
-j obsegajoči 371 strani, je U 
l $2.50. J 

NAROČILA SPREJEMA 

ENAKOPRAVNOST 
6231 ST. CLAIR AVE. — CLEVELAND, OHIO 

f SOHIO motorno olje 

obvaruje avtomobil-

ske motorje popolno-

ma . . . in je tudi e-

konomičen, zato ker 

ga manj porabite 

med izmenjavami.. 

THE STANDARD OIL COMPANY > 

ONLY IN NORGE BO T O « O H 

T H E P L U S V A L U E O F K O L U T O S 

K E F R I G E B A T I O H 

C Part of the plot Fetes in • • • • • • B H H B I H H 
Norge is the plus cold-making 
power of the RoQator. It is 
Able to make more cold than ^BEHj 
yoU'll ever need, is sanji« in I 
construction, smooth in opera- WmijjJ. ^ ^ H 
tion, uses hardly any current, 

The extreme efficiency and Bpj 
dependableness of the RoQator g|j | 
is the basis of saving in both B|| * 
focx} and refrigeration. RoQator j§|j 
Refrigeration enables Norga 
owners to savo up to (II a ffil -
month. —« — 

calti —- Msts less avmnst ] k Spa 
i ] '̂ii*1*'/' * v'''V'iy' 

j i ® f \ • When yew boy a new waiter, 
H H - u $ . H $ | » l » » » ° * \ yoa erpect it to givn you yacri 
|1| jLatobad* Tfl \ at quiet, dependable, troabto-
UPl ^^JSp^'te^tw 1 £ree service. 
g l l \ \ Bat do yoa reafiw that, frwn 
H i s \ the standpoint ct dependable 
fjljl I performance the most fen-
iga repi*; \ portant part of a washer is 

r • ~ ^ V% l the part you itcftj see? It's 
I 1jj i the tmri tuî isaioeL And only 
1 Sb I washer has the 

l i l i V rf««. \ "Antobmlt" transmission, 
B R [^""IHHjjSr p*? 9jl I with its system of **tak»-

W - l i i l ^ iBffll I points" which makes 

will jmL—yagi washer. 
H h fmlk pJ l̂lhuSiZD JO-RWX I 

SUPERIOR HOME SUPPLY 
6401-05 Superior Ave. 

L IFE 'S B Y W A Y S 



S T R A N i . ENAKOPRAVNOST 20. avgusta^! 

!
( 

X ^ C ^ C . 1 . X J L X C t 

Zgodovinski roman 

Doktorja Rubena je to mo-
tenje razjezilo, vendar je mla-
demu majorju odgovoril še pre-1 
cej prijazno, da je vse priprav- j 
ljeno, pokazal mu je tudi stekle- j 
ničico z etrom, ki je Subova ; 
prav posebno zanimala. 

Eden izmed asistentov se je 
oddaljil, drugi pa je pripravljal 
neko maailo, s katerim bodo ma-
zali prazno očesno duplino po o-
peraciji. 

— To je torej ta čudodelni e-
ter ? — reče Subov in pazljivo o-
pazuje stekleničico, ki je doktor 
Ruben ni dal iz roke. — Zares, 
doktor, če bi mi ne zatrjevali, 
da je to v&še sijajno sredstvo, bi 
mislil, da je v tej stekleničici 
samo voda. 

— Ta tekočina ima prav tako 
barvo kakor voda, — odgovori 
doktor Ruben. 

— Na vsak način pa je vendar 
neka razlika med eterom in med 
vodo? 

— Ni razlike! — odvrne do-
ktor. — Eter ie popolnoma 
brezbarvna tekočina brez vonja. 
Sicer pa vem, da bodo mojo iz-
najdbo še izpopolnili. 

— Vendar pa ste bili prvi, — 
odvrne mladi major, — ki je u-
bral to pot. Vaše ime bo za ved-
no zapisano z zlatimi črkami v 
zgodovini zdravilstva. 

— Oh, vi se mi laskate! — 
vzklikne doktor Ruben, na kate-
rega so Subove besede vseeno 
delovale. 

— Dragi doktor, vi niti ne 
slutite, — reče Subov, kako zelo 
me ta operacija zanima. Rad bi 
vas nečesa prosil. 

— Gospod major, govorite 
vendar, — odvrA stari zdrav-
nik, kateremu je lepi mladenič 
ugajal. 

— Njeno Veličanstvo carica 
mi je milostljivo dovolila, da 
smem prisostvovati operaciji, — 
nadaljuje Subov. — S podvoje-
nim zanimanjem bi spremljal 
potek operacije, če bi mogel do-
tlej prečitati knjigo, ki ste jo vi 
napisali. Ali bi bili tako prijaz-
ni in mi knjigo pred operacijo 
posodili. Vem sicer, da ni moja 
prošnja baš preveč skromna, 
ker ste tako zaposleni, — toda 
jaz bi vam bil zelo hvaležen. 

— Jaz sem sicer zelo zapo-
slen, — odgovori stari zdravnik, 
kateremu so ugajale majorjeve 
besede, — ker pa se moje stano-
vanje nahaja v tem nadstropju, 
vam bom prav rad prinesel svo-
jo malo knjižico. 

— Pošljite vendar ponjo svo-
jega asistenta. 

— Ne, v moje privatne sobe 
ne sme razen mene nihče vstopi-
ti, — odvrne zdravnik, ki ni niti 
slutil, da je Subov to že davno 
vedel in baš na tem zasnoval 
svoj lopovski načrt. 

Ko je stari zdravnik odšel, je 

V najem 
Odda se opremljena soba mir-

nemu in poštenemu fantu; pri-
pravna tudi za pečlati. Prost 
vhod. — Vpraša se na 1024 E. 
66th Place. 

Iščem neopremljeno 
sobo 

s posebnim vhodom ali stanova-
nje, obstoječe iz dveh sob, v Col-
linwoodu. Kdor ima kaj primer-
nega, je prošen, da sporoči svoj 
naslov "Enakopravnosti". 

V najem 
, Odda se stanovanje s 4 soba-
mi in kopalnico. — Vprašajte 
na 6424 Spilker Ave. 

Delo dobi 
Mladenič, ki je že prost šole 

in katerega veseli se naučiti 
splošnega dela pri hišah, dobi 
stalno delo. Vprašajte na 6424 
Spilker Ave. 

Subov pogledal asistenta, ko pa 
I se je prepričal, da je zaposlen in 
I da se ne zanima zanj — je z blis-
I kovito naglico potegnil iz žepa 
stekleničico, ki je bila prav take 

; velikosti in oblike, kakor je bila 
stekleničica z etrom, ki je stala 
pri pečici. 

V trenutku je Subov zamen-
jal stekleničici in tako je izginil 
dragoceni eter v njegov žep. 

To podlo dejanje je Subov ta-
ko hitro napravil, da ni asistent 
ničesar opazil. Mirno je delal 
svojo pot in se ni niti zmenil za 
Subova, tembolj, ker ga mladi 
major ni niti pogledal, ko je pri-
šel v dvorano. 

Ustnici mladega majorja sta 
se skrivili v peklenski smehljaj. 

Oh, škoda, da obdaruje nara-
va pokvarjeno in hudobno dušo 
z lepim telesom. Kako pametno 
bi bilo, če bi narava zločinca že 
vnaprej žigosala in ga pohabila, 
da bi bilo res: v lepem, zdravem 
telesu, zdrava — nepokvarjena 
duša! 

To je pač peklensko delo. Gr-
da gosenica si vedno poišče naj-
lepšo cvetko in jo uniči. Za naj-
lepšim popkom se po navadi 
skriva najbolj strupen pajek. 

Platon Subov je počakal, do-
kler se ni doktor Abraham Ru-
ben vrnil iz svoje privatne bi-
blioteke. 

— Dragi Subov, če vas bo to 
moje malo delo zanimalo, — re-
če zdravnik in izroči knjigo, — 
prosim vas, obdržite si ga, prav 
rad vam ga dam. 

— Oh, gospod doktor, — 
vzklikne Subov in se prikloni, — 
s čim sem si zaslužil tolikšno na-
klonjenost ! 

— Sicer pa,' — reče Subov po 
kratkem molku, — doktor, po-
vejte mi odkrito, ali mislite za-
res, da se vam bo operacija na 
knezu Potem kinu posrečila. Sli-
šal sem, da so takšne operacije 
zelo nevarne in da mnogo, ali p*a 
večina paciientov umre. 

— Od sto slučajev se posreči 
samo ena, .kvečjemu dve opera-
ciji, vzrok smrti pa je tedaj za-
strupljenje krvi. Med operacijo 
pridejo v rano kaki bacili, tako 
zastrupljenje krvi pa do danes 
še ne moremo ozdraviti. 

— Prepričan pa sem, da bodo 
kmalu odkrili sredstvo, ki bo v 
prihodnje povzročilo, da se taki 
slučaji ne bodo več dogajali. Po-
tem bodo tudi vojne veliko manj 
strašne, kakor so bile doslej. 

— Doktor Ruben, morda pa 
se bo baš vam posrečilo osrečiti 

i človeštvo s tem, da ste odkrili 
eter. — Vi ste zares dobrotnik 

I človeštva! 
Stari zdravnik je zadovoljno 

prikimal z glavo. Doktor Ruben 
je bil velik učenjak in sploh iz-
reden človek. Bil je zdravnik, 
kakršnega ni bilo v vsej Evropi. 
Kljub temu pa je bil zelo niče-
muren in se ni oziral na zname-
nite besede slavnega francoske-
ga državnika: "Kdor hoče po-
stati velik mož, ne sme biti niče-
muren!" 

Po tem pogovoru je major Su-
bov odšel iz dvorane. Tega nam 
seveda ni treba omeniti, da ga je 
carica poslala, da bi pogledal, če 
je že vse pripravljeno. Ta izgo-
vor je Subov navedel samo radi 
tega, da je lahko nemoteno iz-
vršil svoj lopovski načrt. 

Povedali smo že, da je točno 
ob dvanajstih prišla carica Ka-
tarina v dvorano, spremljala pa 
sta jo njen minister grof Panin 
in major Platon Subov. Stopili 
so v dvorano, kjer bo Aleksan-
der Potemkin pretrpel najstraš-
nejše muke svojega življenja. 

Doktor Abraham Ruben je 
pohitel svoji visoki gostinji na-
proti. Ponižno jo je pozdravil 
ter ji dejal: 

— Veličanstvo, torej ste se 
vseeno odločili, da boste priso-
stvovali operaciji ? — Rotim vas 
še enkrat, ne ostanite tukaj, 
kajti zagotavljam Vam, da bo 
vaše srce mnogo pretrpelo! 

— V tem težkem času nočem 
pustiti Potemkina samega! 
— odvrne carica. 

Katarina ni niti za kratek hip 
pogledala mladega Platona Su-
bova, če pa je častihlepni mla-

I denič upal, da se bo carica spo-
, mnila na včerajšnji dogodek in 
pogovor, se ie zelo zmotil! 

Spomnil se je Orlovih besed, 
da je to strašno muhasta žena. 
Morda je tudi on postal žrtev 

i njene muhavosti ? 
Toda čemu? To so budalosti! 

Subov ne bo odnehal od svojih 
načrtov! Ni se nameraval odre-
či sreči, ki se mu je tako lepo 
nasmehnila in za katero go bodo 
vsi smrtniki zavidali. 

Subov pogleda malo stekleni-
čico, ki je stala poleg peči in se 
peklenski nasmehne. 

Katarina je sedla na stol, ki 
je bil kakih deset korakov od-
daljen od operacijske mize. 

Grof Panin in major Subov 
sta pri njej stala. Sedaj so vsto-
pili še trije znameniti petrograj-
ski zdravniki, ki so se carici 
spoštljivo priklonili. 

Sedaj je dal doktor Ruben 
svojemu asistentu znamenje, a-
sistent pa je javil slugam, ki so 
stali pri vratih, da je napočil 
določeni čas. 

Vrata so se na stežaj odprla, 
na pragu pa se pojavi Aleksan-
der Potemkin. 

Ni hotel, da bi ga prinesli v{ 
operacijsko dvorano, na vsak 
način je hotel priti sam v sprem-
stvu slug v to sobo groze. Vzrav-
nano in ponosno je hotel priti v 
prostor, kjer bo moral pustiti 
svoje levo oko. 

Ko je vstopil, je v dvorani za-
vladala strašna tišina. 

Katarina je komaj zadrževala 
solze. 

Kako strašno bled je bil Po-
temkin, toda kljub temu je bil 
še vedno zelo lep. 

Oblečen je bil v svojo slav-
nostno uniformo, kakor da bi 
prišel na slavnost, ki jo je Ka-
tarina priredila njemu v čast. 

Oblekel je uniformo Preobra-
ženskijeve garde. Njegove ple-
menite, pravilne poteze, njegove 
rdeče, krasne ustnice, kakor da 
bi bile ustvarjene samo za po-
ljub, njegovi lepi, temni brki — 
vse mu je ostalo. Le njegove pre-
krasne, žareče oči so se spreme-
nile in izgubile svoj lesk! Eno 
oko je bilo zavezano, drugo pa je 
bilo motno in je gledalo tako 
žalostno! 

Doktar Ruben mu je povedal, 
da je v nevarnosti tudi drugo 
oko, če ne privoli v operacijo. 
Oslepel bi tudi na drugo oko, 
popolnoma oslepel! 

Potemkin se je skoraj opote-
kal, vendar pa je stopil vzrav-
nano in ponosno k caričinemu 
stolu. Tam je hotel poklekniti, 
carica pa mu je to namero hitro 
preprečila. 

— Moj dragi, ljubljeni prija-
telj! — mu zašepeče Katarina, 
— Bog nama bo pomagal v teh 

težkih trenutkih! 
Potemkin se sklone in začne 

vroče poljubljati Katarinini ro-
ki. 

Čeprav je ni selaj ljubil, je 
vendar čutil napram njej globo-
ko hvaležnost, kajti vedel je, ka-
ko nežno skrbi Katarina zanj. 

— Sedaj pa mi Bog pomagaj! 
— vzklikne Potemkin. — Dok-
tor Ruben, sedaj sem vaš! 

Stari zdravnik mu je tudi stis-
nil roke. Vedno ga je imel rad. 

, Čutil je zanj več, kakor je dru-
gače čutil za katerega navad-

. nega bolnika. Znameniti zdrav-

. nik je bil z ostalimi vred silno 
razburjen. 

— Ali ste obedovali ? — vpra-
. ša doktor Ruben Potemkina. 

Potemkin je pritrdil. 
— Obedoval sem kakor na-

. vadno, manjkalo ni tudi kavi-

. jarja in šampanjca, — reče Po-
; temkin. — Mislim, da je bilo do-

volj. 
i — Bilo bi dobro, če bi popili 

I August Kollander 
6419 ST. CLAIR AVENUE 
v Slovenskem Nar. Domu. 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno in po dnevnih ce-
nah; 

OPRAVLJA notarske posle. 
Kollander ima v zalogi tudi ju-

goslovanske znamke. 

[še eno čašo, — odvrne doktor i 
Ruben. 

Carica je takoj zapovedala, j 
da prineso steklenico šampanjca i 
ki ji ga je pred kratkim poklo- ] 
nila markiza Pompadour, vpliv- < 
na ljubica Ljudevita XIV. — 
Poslala ji je šest steklenic, v ] 
vsej Franciji pa je bilo tega po- I 
sebnega vina samo dvajset ste-
klenic, ena taka steklenica pa je ] 
stala več kakor tri tisoč fran- i 
kov! 

Sluge so prinesli steklenico in . 
jo odprli. Katarina pa je sama 
natočila čašo in jo ponudila Po-
tem kinu. 

— To čašo pijem — reče knez 
Potemkin in dvigne čašo, v kate-
ri se je svetilo prekrasno, kakor 
tekoče zlato rumeno vino, — na 
zdravje največje evropske žene, 
— na zdravje naše velike, mi-
lostljive carice Katarine! Naj 
vlada še dolgo let in naj osreči 
Rusijo in ruski narod! 

Potemkin izprazne čašo, v tre-
nutku pa, ko je hotel čašo vrniti 
slugi, ki ie stal za njim, mu je 
padla na tla in se razletela na 
tisoč drobnih koscev. 

Vsi navzoči so prebledeli. Ka-
tarina stisne ustnici. Bilo ji je 
kakor da bi morala zavpiti od 
bolesti. 

— Knez Potemkin, to pomeni 
srečo! — vzklikne Katarina, ki 
se je silila k smehljaju in se tru-
dila, da bi ostala mirna. — To 
pomeni uspeh! 

— Tudi življenje se lahko 
razbije, prav tako kakor steklo! 
— odvrne Potemkin in gleda o-
stanke čaše na tleh. — Kakor 
hoče Bog! Doktor Ruben, pri-
pravljen sem, začnimo! 

— Ali bi bili tako prijazni in 
bi odložili suknjo? Drugo obdr-
žite lahko na sebi! 

Mladi knez pogleda carico. 
Katarina mu pokima in se mi-

. lostno nasmehne. 
Potemkin je imel pod suknjo 

svileno sraico. 
— Visokost, sedaj pa izvolite 

leči na mizo. 
Potemkin pogleda še enkrat 

carico. Potem stopi k oknu in 
pogleda skozenj, kakor da bi že-
lel še enkrat videti, kako lep je 
ta svet s svojimi gorami in ne-
preglednimi ravninami, po ka-
terih se vafe ogromne reke. 

Na trepalnici mu je obvisela 
solza, — ki jo je skrivaj ob-
risal. 

Potem pa se je odločno obrnil 
in šel krepkih korakov k opera-
cijski mizi. 

Na njegovem obrazu ni vzdrh-
tela niti ena mišica, Potemkin 

Z G U B I L A JE 2 0 
FUNTOV DEBELOSTI 

Bodite živahni in vitki — to imate 
lahko ako ne poslušate klepetulj. Ako 
hočete shujšati ne vživajte veliko ma-
stnih jedil, masla, smetane in sladka-
rij — povžijte več sadja in zelenjave 
in vzemite vsako jutro pol žlice Kru-
schen Salts v kozarcu vode. 

Mrs. Elma Verille, Havre de Grace, 
Md., piše: "Shujšala sem za 20 fun-
tov. Sedaj mi obleka dobro pristoja." 

r Nobene drastične telovadbe, ako vsa-
ki dan povžijete Kruschen Salts. 

ni niti trenil z očesom. Mirno sej 
je vzpel na mizo, kakor da bi le- j 
gel na svojo postelj. Glavo je po-
ložil na mehko blazino, o-
krog ustnic pa se mu je zrcalil 
smehljaj. 

— On ie junak! — zašepeče 
Katarina grofu Paninu. — Mar 
ta človek ni vreden ljubezni? 

Grof Panin, ki je že od nekdaj 
ljubil Potemkina, je potrdil ca-
ričine besede. 

Doktor Ruben je odpel Po-
temkinovo srajco, prikazala so 
se kakor sneg bela prsa. 

Zdravnik položi svoje uho na 
Potemkinova prsa ter začne po-
slušati bitje srca. 
Še nikdar nisem čutil tako pra-

vilnega bitja srca pred operaci-
jo kakor v tem slučaju — vzkli-
kne doktor in pogleda carico. — 
Dokaz, da ni knez Potemkin 
prav nič razburjen. 

— Sedaj pa vzemimo črni o-
voj z očesa, — nadaljuje doktor 
Ruben. — Oko moramo nama-
zati z etrom. 

Doktor Ruben je vzel ovoj s 
Potemkinovega očesa. 

Pstemkin je sedaj zavzdihnil, 
ker je vedel, da bo sedaj carica 
videla njegovo rano. 

Njegovo oko je bilo zateklo in 
krvavo. Vsakdo je lahko videl, 
da je skrajni čas, da odstranijo 
vneto oko iz glave. 

Doktor Ruben je dal svojemu 
asistentu znak in asistent mu je 
dal stekleničico z etrom. 

Doktor je zlil del te tekočine v 
porcelanasto posodico ter je za-
čel z njo mazati po rani. 

(Dalje 'prihodnjič) 

Pristopajte k Cankarjevi u-
stanovi in naročajte se na "Can-
karjev glasnik". Pokažite, da 
naprednjaki ne znamo samo go-
voriti, temveč tudi ustvarjati, 
kadar se za nekaj zavzememo! 
Pokažimo, da smo še krepki in 
čili in se ne mislimo še podati 
reakciji! 

Vstavite se v gostilni "Ljub-

ljana" na Veliki jezer-

ski razstavi. 

TIRED, WORN OUT, 

NO AMBITION 
T J O W m a n y 

jm^KK^^^i 1 1 w o m e n 
A E P J P ^ ^ A just dragging them-
flEL. ^HJI selves around, all 

l y L ) $ |>ain? They should 

^ t L y ) E. Pinkham's Tab-
lets relieve peri. 

1 odic pains and dis-
' comfort. Small size only 2 5 cents. 

Mrs. Dorsie Williams of Danville, 
Illinois, says, "1 had no ambition 

1 and was terribly nervous. Your Tab-
lets helped my periods and built me 
up." Try them next month. 

TRANSPORTA^* 

JE VEDNO v PA 
RADI V CLE' 

VELANDU 

Clevelandčani vidijo >n I 
VOZIJO v paradi 1 
Moderne transporta«" ] 
Vsaki dan v letu I , 
V ospredju je 1 ( 

Kara brez tračnic--" 
Znanstveno razsvei j 
Ogreta in ozračena. 
Potem pridejo 
Hitri motorni busi-
Zadnja beseda v (• 
Udobnosti in varstvu. ^ 
Blizu za tem so 
Ulične kare, | 
Pripoznane po ulic1"" g 

expertih itf# \ 
Kot najboljše m n"J { 

V deželi. 
Ko greste drugič na 
Razstavo si oglejte „ S 
"Parade of the Y e a 

Predstavo ki jas"0 g ^ 
Kaže kako daleč s » |jt 

V modemi transp" 
V kratkem času. 
Potem si dobite ^ t 
Tedenski Pass—Prep j,*« 
Kako daleč S r e s t e yctf 
Na moderni transp" 
Uličnih železnic. 

• # ^ 
Zakaj voziti v P>'oinC 

stave? j 
Lahko se izognite . ^ 
In pridite tja bou 

hitro ii]ižno9)1 

Ako se vozite z u» 
som. . • ' , 

•ki S° * Znani umetni«1 j, 
Razstavi v 1t 

rrit&v ff f 
Dela Rubensa, t,oTot»;j 
Grecota, Milleta. c V f / C 

uguina, Renoir a. $ j t 
Whistler a, sartg 1 * 
phaela—imena, »» tfPj 
vana po l j u b i * rf S 
sti—so med del) £ 
ob priliki 20-let ? f nl E 
teku v Cleveland^ „ , c 
ju. Veliko teh f ^ i f j \ 
nikoli prej i ' a Z f > > 
Ameriki in skor° ^ m < 
da ne bo niW>1 e # f c 
znanih del 
enem času, v ene"' v r , ( 
muzeja pridete ^ ^ ( 
Euclid Avenue Kgro 
pa Hough Ave. j 
tračnic. ) 

t 

u l j u d N < $ 

"Sapa je v r g V j 

s a s s j p ? 

šil k l o b u C $ > 
Njegova števi ^ 
231 in števil"11' 
kare je 4093- / 

— 4 

i n i i j j U j j j p 
m 

Lično delo 
Za društvene prireditve, družabne sestan-
ke, poroke \n enake slučaje, naročite tisko-
vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 
lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St. Clair Ave., HEnderson 5811 

DOBER PRIJATELJ 
V času, ko potrka bela žena smrt na vrata, potrebuje druži-

na dobrega prijatelja, ki jim svetuje in pomaga v teh težkih in 
žalostnih časih. In dober prfjatelj vam je izkušen pogrebnik ki 
ve vse potrebno urediti in preskrbeti. Izročite mu vso oskrbo po-
greba in lahko se zanesete nanj. Naša dolgoletna izkušnja v tem 
poslu vam daje garancijo naše vsestransko skrbne postrežbe 

LOUIS FERFOLIA 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 EAST 81st ST. Michigan 7420 
Dnevna in nočna postrežba. 

P R I D I T E V 

JUGOSLAVIJO J | 
•j dni do vaše domovine, če potu-

jete na ekspresnih parnikih K, 

B R E M E N # l f 

E U R O P A f M \ 
OSEBNO VODENI ^ k ^ ^ S Š S S M . 

i z l e t j y o 
ODPLUTJE IZ NEW Y O R K A l l l l l j ^ j K / J ^ A 

3. S E P T E M B R A M 
Na znanem parniku a S K ^JJg^JlI 1 

H A N S A i f H i 
Izborne železniške zveze od Cherbourga / / /d :J M l " 'WlT 

in Hamburga / « • no \sl ®b lul 

HAMBURG-AMERICAN LINE / M ® l L w 
NORTH GERMAN LL0YD / J J ?\\ 
1430 EUCLID AVE., CLEVELAND j j, J ^ ^ J ' j ^ 


